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HO!HO!HO! NA GOROLA WIO!

Drodzy Goscie i Sympatycy Gorolskigo Swigta, Mili hosté a pFiznivci Gorolskigo Swieta,

zapraszamy Was serdecznie do Jabtonkowa — miejsca, gdzie od pokoleri spotykamy
sie na przetomie lipca i sierpnia, by wspdlnie Swietowac naszq kulture, pielegnowac
tradycje i po prostu — byc razem.

Gorolski Swieto to nie tylko wystepy i regionalne przysmaki, to przede wszystkim
ludzie - i, ktdrzy przychodzq, by poczuc sie czesciq wspalnoty.

W tym roku nasze Koto wchodzi w nowy etap. Pracujemy z nowq energiq

i zapatem, ale z tym samym celem: pielegnowac to, co w naszej kulturze najcen-

niejsze — jezyk, zwyczaje, Spiew, Smiech i goscinnos¢. Bo wiasnie dzieki tym warto-
sciom Gorolski Swieto od lat przyciqga tak wielu ludzi — z regionu, z Polski, z Czech, jiZ Iéta pritahuje tolik lidi - z regionu, z Polska, z Ceska i ze svéta.
Ze swiata. Neméni se vsak to nejdiileZitéjsi — myslenka, kterd za Gorolskim Swietem

Nie zmienia sie jednak to, co najwazniejsze — idea, ktdra stoi za Gorolskim Swie- ) : stoji. Stdle chceme, aby tato uddlost spojovala generace, pripominala nase kofeny
tem. Nadal chcemy, by to wydarzenie tqczyto pokolenia, przypominato o naszych a vytvdrela prostor pro setkdvdni, rozhovory a tismévy. Vérime, Ze letosni rocnik
korzeniach i dawato przestrzeri do spotkan, rozméw i usmiechu. Wierzymy, ze te- bude diky nasazeni mnoha lidi a instituci stejné krdsny jako ty, na které rddi

srdecné Vds zveme do Jablunkova — mista, kde se uz po generace setkdvdme na
prelomu Cervence a srpna, abychom spolecné oslavili nasi kulturu, pecovali o tra-
dice a trdvili spolu cas.

Gorolski Swieto nejsou jen vystoupeni souborii a regiondni speciality, ale pre-
devsim lidé- ti, ktefi pfichdzeji, aby se citili byt soucdsti spolecenstvi.

Letos nase Mistni skupina vstupuje do nové etapy. Pracujeme s novou energii
a nadsenim, ale se stejnym cilem: uchovdvat to nejcennéjsi, co mdme — jazyk,
zZvyky, zpév, smich a pohostinnost. Prdvé diky témto hodnotdm Gorolski Swieto

Andrzej Gobel

Prezes Zarzadu
goroczna edycja — dzieki zaangazowaniu wielu 0sdb i instytucji — bedzie rownie Miejscowego Kofa PZKO vzpomindme z minulych let.
piekna jak te, ktdre pamietamy z poprzednich lat. w Jabtonkowie Jsme presvédceni, Ze i tentokrdt se u nds budete citit jako doma. Ze Vs
JesteSmy przekonani, ze i tym razem poczujecie sie tu jak u siebie. Ze zachwycq Predseda vjboru nadchnou vystoupeni, dojme hudba a v rozhovorech u stdnkii naleznete to nej-

Mistni skupiny PZKO

Was wystepy, poruszy muzyka, a w rozmowach przy stoiskach odnajdziecie to, co v Jablunkové

najwazniejsze — rados¢ i wspdinote.

diilezitéjsi — radost a pocit soundleZitosti.

Dziekujemy, ze jestescie z nami. Dékujeme, Ze jste s ndmi.
Do zobaczenia w Lasku Miejskim! Na shledanou v Méstském lese!

Hvézda
sobotniho vecera:

Stefan Stec a Fajta
IlIredan llren & Paiita

Gwiazda
sobotniego wieczoru:

Stefan Stec i Fajta
[lItedan llren & Paiita

W sobotni wieczor 2 sierpnia na scenie Gorolskigo Swieta wystapi Stefan
Stec z zespotem Fajta. Artysta urodzit sie w Koszycach, jednak jego korze-
nie siegaja rusinskiej wsi Habura. Mimo ze wychowat sie w miescie, od naj-
mtodszych lat byt zanurzony w jezyku, piesniach i zwyczajach rusiriskich,
ktére poznawat dzieki rodzicom i dziadkom. W wielu wywiadach podkre-
$la, ze rusinska tozsamos¢ jest dla niego nie tylko kwestia pochodzenia, ale
przede wszystkim zrédtem inspiracji i wewnetrznej sity. Jego tworczosc to
Swiadoma prdba ocalenia i przekazania dalej dziedzictwa tej niewielkiej,
ale wyjatkowo bogatej kulturowo wspdlnoty.

V sobotu 2. srpna veer vystoupi na pédiu Gorolskigo Swieta
Stefan Stec se skupinou Fajta. Umélec se narodil v Kogicich, ale
jeho kofeny sahaji do rusinské vesnice Habura. Ackoli vyristal
ve mésté, uZ od détstvi byl ponofen do jazyka, pisni a zvyki
Rusind, které poznaval diky rodiciim a prarodiciim. V mnoha
rozhovorech zdiraziiuje, Ze rusinska identita pro néj neni jen
otdzkou piivodu, ale predevsim zdrojem inspirace a vnitini
sily. Jeho tvorba je védomym pokusem zachovat a predat dél
dédictvi této malé, ale kulturné mimofadné bohaté komunity.

Stefan Stec debiutowat w 2018 roku albumem ,Poletiv by'm na kraj svita’, ktéry zdobyt podwdjng fO:::e:\lavl\:;‘t;:f:n:aét:Sk Stefan Stec debutoval v roce 2018 albem,, Poletiv by'm na kraj svita”, které ziskalo dvojnasob-
platynowa plyte. Kolejny album, ,Duje vitor” z 2020 roku, rowniez uzyskat status platynowej ptyty. nou platinovou desku. Nasledujici album ,Duje vitor” z roku 2020 rovnéZ obdrzelo platino-
W grudniu 2024 roku wydat trzeci album ,KarpaTY&JA", bedacy mieszanka wspomnieri i emocji zwia- vé ocenéni. V prosinci 2024 vydal své tieti album ,KarpaTY&JA”, které je smési vzpominek
zanych z dziecinstwem spedzonym w Haburze oraz w Koszycach. a emoci spojenych s détstvim proZitym v Habufe a v Kosicich.

Zespdt Fajta towarzyszy Stefanowi Stecowi podczas koncertow, wspottworzac unikalne brzmienie Skupina Fajta doprovazi Stefana Stece na koncertech a spole¢né vytvaeji jedinecny zvuk,
taczace tradycyjne melodie z nowoczesnymi aranzacjami. Wystep na Gorolskim Swigcie bedzie okazja ktery spojuje tradiéni melodie s modernim aranzma. Vystoupeni na Gorolskim Swigcie bude
do doswiadczenia tej niezwyktej muzycznej podrézy na zywo. piileZitosti zazit tuto mimofddnou hudebni cestu nazivo.




Wywiad ze Stefanem Stecem

Urodzit sie Pan w Koszycach, ale silnie podkresla swoje zwiazki z rusiniska wsia Habura,
skad pochodzi Panska rodzina. Jak wazna jest ta,,mata ojczyzna” w Pana zyciu i twérczo-
$ci?

Choc urodzitem sie w Koszycach i tam sie wychowatem, wie$ Habura, gdzie spedzatem wakacje, byta
dla mnie jakim$ magicznym miejscem, gdzie wszystko byto inne. Dla nas, dzieci, byto to bardzo in-
spirujace, poniewaz po rusirisku méwilismy w Koszycach tylko w domu albo w obrebie wspéinoty.
W Haburze méwilismy tak wszedzie i nagle to nie byt zaden sekret. Do dzi$ to miejsce wciaz poznaje,
odkrywam swoje pochodzenie, tozsamos¢. Dlaczego jestem taki, jaki jestem, jak tamten kraj ksztat-
towat nasze zycie, nasze charaktery, nawet jesli juz tam nie mieszkamy. Znajomos¢ wiasnego pocho-
dzenia daje wolno$¢, a zarazem mocny fundament i zakorzenienie w swojej tozsamosci.

Wystapi Pan w Jabtonkowie, na Zaolziu - regionie o réwnie silnej tozsamosci lokalnej, gdzie pielegnuje
sie gware, muzyke i przywiazanie do tradygji. Czy byt juz Pan wczesniej w naszym rejonie? Jesli tak — jakie
wrazenie zrobit na Panu tutejszy krajobraz i ludzie?
Tak, bytem. Razem z moja zona na gdralskim balu. Wtedy studiowata w Brnie i bylismy po prostu dwojgiem zakocha-
nych studentéw zafascynowanych folklorem. To byta naprawde porzadna zabawa i czutem sie jak u siebie. Bo wtasnie
Gérale s mi bardzo bliscy przez to swoje dazenie do wyrazania tozsamosci w przestrzeni publicznej. Zalezy im na jezyku,
tradydji, stroju — i nie dlatego, ze s3 jako$ ortodoksyjni czy zamknieci w sobie, ale dlatego, ze to ich zycie. To co$, co ich
zakorzenia i pomaga im przetrwac.

Nie wiem, czy te sprawy moze prawdziwie zrozumiec ktos, kto nalezy do wiekszosci. To co$ jak codzienna praca,
uczucie, mysl — po to, by przetrwac takze w kolejnych pokoleniach. To wcale nie taka prosta sprawa.

Zaréwno Rusini na Stowadji, jak i Gorale Beskidu Slaskiego mieszkajacy dzis po czeskiej stronie granicy,
zachowali wiele ze swojej kultury, jezyka i zwyczajow. Czy miat Pan juz okazje blizej pozna¢ nasz region i
jego mieszkaricow? A jesli tak — czy dostrzegt Pan jakies podobieristwa albo réznice miedzy tymi dwiema
spotecznosciami?

Znam raczej Gorali z naszej strony, z Tatr. W zespole mamy tez Gorala z Lendaku. | musze powiedzie¢, ze jest tu wiele cech
wspdInych. Mam jednak wrazenie, ze Gérale sg jeszcze silniej zakorzenieni w konkretnym miejscu, regionie. Nasi Rusini
przeszli przez wiele fal emigragji, ktdre trwaja do dzis. Z roku na rok nasze wsie stajg sie coraz bardziej puste. Natomiast
w miastach — nie tylko na Stowacji, ale i za granica — powstaja nowe wspdlnoty Rusindw. Zrozumiatem, ze jesli nasza
spoteczno$é, nasza narodowos¢ ma przetrwac, nie moze wigzac swojej tozsamosci wytacznie z regionem. Jestesmy tro-
che jak nomadzi, poniewaz mieszkamy na Stowacji, w Polsce, na Ukrainie, w Rumunii, USA i wasciwie na catym swiecie.
To, co nas na pewno f3czy, to fakt, ze jeste$my zyczliwi, ale jednoczednie trzymamy pewien dystans i nietatwo sie do nas
zblizyc.

W swojej muzyce taczy Pan dziedzictwo karpackie z nowoczesnymi brzmieniami. Czy to dla Pana sposdb na
pielegnowanie tradycji, czy raczej forma osobistej wypowiedzi?

To co$, co sie po prostu czuje. Jednoczesnie mam $wiadomosc, jak wazna jest znajomosc tradycji i jej korzeni. Wiem jed-
nak tez, ze jesli chce by¢ autentyczny wobec samego siebie, czasem musze opracowac materiat w taki sposob, w jaki go
czuje. Rdwniez w przesztosci na wsiach ludzie tworzyli. To byli konkretni ludzie, twarze, ktore wptywaty na spotecznoé¢
swoim talentem, artystycznym wyczuciem. Ludowych tworcow bardzo cenie, staram sie nimi inspirowac, a zarazem zro-
zumieC ich przekaz — tak, by go nie znieksztatci¢, ale jednoczesnie zostawi¢ swoj wiasny $lad, ktéry moze poméc tradygji
nie tylko przetrwac, ale pozostac zywa.

Jakie przestanie chciatby Pan przekaza¢ publicznosci Gorolskigo
Swieta — ludziom z innego zakatka Karpat, ale z réwnie silnym
poczuciem korzeni?

Wazne jest, by znac swoje korzenie, ale rownoczesnie umie¢ czasem spoj-
rze¢ z dystansu — z szerszej perspektywy — na ten skrawek ziemi i ludzi,
skad sie pochodzi, by mie¢ ochote zndw wréci¢ do domu.

GOROLSKO GAZETA

Foto: www.stefanstec.sk

Rozhovor s Stefanem Stecem

Narodil jste se v KoSicich, ale casto zdiiraziiujete sviij silny vztah k rusinské
ohci Habura, odkud pochazi vase rodina. Jak diileZita je tato ,mala vlast” ve
vasem Zivoté a tvorbé?

Aj ked'som sa narodil v KoSiciach a vyrastal som tam, obec Habura, kde som travil svoje
prazdniny, bola akymsi carovnym miestom, kde bolo v3etko iné. Bolo to pre nds ako deti
velmi in3pirujtice, pretoZe po rusinsky sme v Kosiciach hovorili iba doma, alebo v komu-
nite. V Habure sme tak hovorili vSade a zrazu to nebolo tajomstvo. Dodnes je to miesto
ktoré stle skimam a zistujem svoj povod, identitu. Preco som taky aky som, ako ten
kraj formoval nase Zivoty, povahy, aj ked'tam neZijeme. Poznat svoj pdvod dava slobodu
a zaroven pevny fundament a ukotvenie vo svojej identite.

Vystoupite v Jablunkové na ZaolSi — v regionu s rovnéz silnou lokalni identitou, kde se pecu-
je o naredi, hudbu a vztah k tradici. Byl jste uz nékdy v naSem kraji? Pokud ano - jaky dojem
na vas udélala zdejsi krajina a lidé?

Ano. Bol som na goralskom béle s mojou manZelkou, ktora vtedy Studovala v Brne a boli sme ete len
zallbeni Studenti folkloristi. Bola to fakt kvalitna zabava a citil som sa ako doma. Lebo prave Gorali s
mi velmi blizky svojou tou potrebou sa identifikovat vo verejnom priestore. Ze im zaleZi na ich jazyku,
tradicidch, kroji. Nie preto, Ze su nejako ortodoxni, alebo zatrpknuti, ale preto, Ze to je ich Zivot, je to
nieco Co ich ukotvuje a pomaha preZit. Neviem ¢ tymto veciam moZe pochopit clovek, ktory patri k
majorite. Je to akoby kazdodenna praca, pocit, myslienka, aby sme preZili aj v dal3ich generaciach. Je
to celkom fuska.

Jak Rusini na Slovensku, tak Goralé ze Slezskych Beskyd, ktefi dnes Ziji na ¢eské strané hra-
nice, uchovali mnoho ze své kultury, jazyka i zvykii. Mél jste uz piileZitost nas region a jeho
obyvatele vice poznat? A pokud ano - vsiml jste si néjakych podobnosti nebo rozdilii mezi
témito dvéma komunitami?

Poznam skor Goralov z nasej krajiny z Tatier. Aj v kapele mame Gorala z Lendaku. A musim povedat, ze
maj( vela spolocného. Mam v3ak pocit, Ze Gorali s ete silnejSie ukotveni na konkrétne miesto, regi-
on. Nasi Rusini presli mnohymi vinami emigrécie, ktoré dodnes prebiehaju. Z roka na rok st nase obce
prazdnejSie. Avsak v mestach, nielen na Slovensku ale aj v zahranici vznikaji nové komunity Rusinov.
Zistil som, Ze ak chce nasa komunita, ndrodnost preZit, nemdze svoju identitu spajat len s regiénom.
Sme taki Nomddi, kedZe Zijeme na Slovensku, Polsku, Ukrajine, Rumunsku, USA a vobec na celom svete.
(o je urcite spolocné, 7e sme priatelski, ale zarovefi si nechdvame odstup, a trosku taZSie je sa dostat
nam pod koZu.

Ve své hudbé spojujete karpatské dédictvi s modernimi hudebnimi prvky. Je to pro vas zpii-
sob, jak uchovat tradici, nebo spise forma osobniho vyjadreni?

Je to pocit. Zaroven si uvedomujem doleZitost poznania tradicie, pramena. Tiez vSak viem, Ze ak chcem
byt autenticky voci sebe, musim niekedy spracovat materidl, ktory ma oslovi tak , ako to citim. Aj v
minulosti na dedindch [udia tvorili. Boli to konkrétni ludia, tvére, ktoré ovplyviiovali komunitu svojim
nadanim, umeleckym citenim. Ludovych umelcov si velmi vaZim, snazim sa nimi in3pirovat a zdrovef
pochopit ich odkaz, aby som ho nedehonestoval, ale zaroven zanechal svoju pecat, ktord moze pomdct
tradicii nielen preZit, ale aby bola Ziva.

Jaké poselstvi byste chtél predat publiku Gorolskigo Swieta
- lidem z jiného kouta Karpat, ale s neméné silnym védomim
svych kofenii?

Je déleZité poznat svoje korene, ale zdroven vediet niekedy odletiet,
spoznat samého seba, vidiet zhora ten kdsok zeme a ludi, odkial po-

chadza, aby mal chut sa opat vratit domov. Indi
ndi

Foto: www.stefanstec.sk

MIESTO NA ZEMI - OBRAZY Z DOLNE) ZEME

W piatkowy wieczor, 1 sierpnia, na scenie w Lasku Miejskim
wystapi uniwersytecki zespot folklorystyczny ,Mladost”
z Banskiej Bystrzycy. Zespot przedstawi spektakl muzyczno
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-taneczny ,Miejsce na ziemi — Obrazy z Dolnej ziemi”. ~
MIESTO

V patek 1. srpna vecer se na podiu v Méstském lese predsta-
vi univerzitni folklorni soubor ,Mladost” z Banské Bystrice.
Vystoupi s hudebné-tanecni inscenaci ,Misto na zemi - Ob-
razy z Dolni zemé”.

Program opiera sie na tradycyjnej kulturze ludowej Stowakow mieszka- N j-‘\ Z E M I . = Program vychazi z tradi¢ni lidové kultury Slovaka Zijicich na jih od
jacych na potudnie od Stowaji i czerpie nie tylko z folklorystycznych mo- OBRAZY Z DOLNE. ZEME L\ y Slovenska a cerpa nejen z tradicnich folkloristickych principd, ale

tywdw, lecz takze z teatralnych Srodkéw wyrazu oraz elementéw kom-
pozydji scenicznej. Rozbudowana scenografia faczy aranzacje Swietine,
projekcje na duzym ekranie, oryginalng tradycyjng odziez i stroje ludo-
we, tworzac harmonijng kompozycje wpisujaca sie w narracje.

také z divadelnich postupdi a prvkii scénické kompozice. Propra-
covand vytvarna scénografie kombinuje svételné aranzma, vel-
koplosnou projekci, origindIni tradi¢ni odévy a lidové kroje, které
vytvareji harmonickou kompozici zapadajici do pfibéhu.

Foto, tekst: www.ufsmladost.sk

Tematem jest migracja i tworzenie nowej tozsamosci w specyficznych warunkach wieloetnicznej ,Dolnej ziemi”,
reprezentowanej przez obrazy roznych obrzedéw $lubnych z Wegier, Rumunii, Serbii i Chorwacji. Kluczowym te-
matem programu jest wptyw wydarzen historycznych poprzedzajacych | wojne $wiatowa, upadku monarchii oraz
powstania Czechostowackiej Republiki na zycie Stowakow, ktérzy nagle zostaja podzieleni granicami. Wykorzy-
stanie autentycznych materiatéw Zrdtowych i prasy z tamtego okresu tworzy réwnolegta o$ narracji, ukazujac
historie ludzi, ktérzy nie maja wptywu na bieg wydarzen. S oni gteboko zwiazani z ziemia, na ktdrej zyja; wielu
z nich zostaje wykorzenionych i usituje na nowo odnalez¢ swoje ,Miejsce na ziemi’”.

0

Tématem je migrace a vytvareni nové identity ve specifickych podminkach multietnické ,Dolni zemé”, kte-
rou reprezentuji obrazy rliznych svatebnich obfadid z Madarska, Rumunska, Srbska a Chorvatska. Klicovym
tématem programu je dopad historickych udalosti predchazejicich prvni svétové valce, pddu monarchie
a vzniku Ceskoslovenské republiky na Zivot Slovékil, ktefi jsou nahle rozdéleni hranicemi. VyuZiti autentic-
kych pramenii a dobového tisku vytvafi paralelni osu vypravéni a ukazuje pfibéhy lidi, ktefi na béh udalosti
nemaji zadny vliv. Jsou hluboce spjati se zemi, kde Ziji; mnozi z nich jsou vykoFenéni a snaZi se znovu najit
své ,Misto na zemi”.




Bukon - co im w duszy gra

Tegoroczny program Gorolskigo Swieta w piatek, tuz po zaplanowanym na godz. 16.00
uroczystym przekazaniu symbolicznych kluczy do miasta, rozpocznie wystep kapeli
Bukon z Jabtonkowa. 0 zespole rozmawiamy z 0tmarem Kantorem, zatozycielem kapeli.
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Jaka jest historia waszej kapeli?
Sama kapela powstata okoto 2004 roku. Zaczeto sie to tak, ze chor
,Gorol’, w ktérym $piewam, z dotacji na zakup tradycyjnych ludowych
instrumentow pozyskat gajdy. Przez trzy lata jezdzitem na rowerze z gaj-
dami na plecach do Zbyszka Watacha do Istebnej. Stroit mi gajdy i uczyt
mnie grac. Po kilku takich wizytach u tego mistrza tak mnie porwat ten
instrument, ze sie na dobre zabratem za nauke i szlifowanie gry na nim.
Pézniej spotkatem Jole Filipek z tomnej. Pisze wiersze po naszymu,
Spiewa pieknym biatym gtosemi gra na skrzypcach. Zaczelismy razem
muzykowac. Pdzniej dotaczyt do nas Czestaw Pomykacz z akordeonem
i tak nasza kapela sie powiekszyta. W tym skadzie gralismy kilka miesie-
¢y, po czym dofaczyt do nas Daniel Drong, a odeszta Jola, bo sie wypro-
wadzita z regionu i nie mogta dojezdzac na proby. Czestaw tez miat duzo
swoich innych obowiazkow i nie zawsze mdgt, wiec ze dwa lata bywato,

GOROLSKO GAZETA

Bukon - co jim hraje v dusi

Pateéni program leto3niho Gorolskigo Swieta zahaji hned po slavnostnim piedani
symbolickych klicii od mésta v 16:00 vystoupeni kapely Bukén z Jablunkova.
0 kapele jsme hovofili s jejim zakladatelem Otmarem Kantorem.

Jaky je piribéh vasi kapely?

Kapela vznikla kolem roku 2004. Zacalo to tak, Ze shor ,Go-
rol”, ve kterém zpivam, pofidil gajdy z dotace na nakup tradi-
¢nich lidovych ndstrojd. Tri roky jsem jezdil na kole s gajdami
na zadech za Zbyszkem Watachem do Istebné. Ladil mi gajdy
a ucil mé hrét. Po nékolika ndvstévach u tohoto mistra mé
ten ndstroj tak nadchl, Ze jsem se naplno pustil do uceni a
zdokonalovani hry na ném.

Pak jsem potkal Jolu Filipek z Lomné. Pide basné po na-
szymu, zpiva krdsnym bilym hlasem a hraje na housle. Zacali
jsme spolu muzicirovat. Pozdéji se k ndm piidal Czestaw Po-
mykacz s akordeonem a tak se nase kapela rozrostla. V této
sestavé jsme hréli nékolik mésicii, pak se k ndm pfidal Daniel
Drong a Jola odesla, protoZe se odstéhovala z regionu a ne-

Kapela Bukén podczas wystepu w Ustroniu w 2013 roku, foto: indi

ze gralismy tylko we dwéch. Ale pdzniej dotaczyta do nas Dorota Kurek. I tak w tym samym, ustabilizowanym skta-
dzie: Dorka, Daniel i ja gramy juz od okoto 10-12 lat do dzis. Czasem jeszcze z nami zagra Czestaw, jak kto$ nie moze.
Jesli chodzi o skfad instrumentalny to s to gajdy, skrzypce i $piew.

Jaki repertuar wykonujecie?

Gtéwnie nasz Slasko-beskidzki folklor. Tak z 90% to s3 nasze miejscowe piesniczki. A oprécz naszych, beskidzkich,
tradycyjnych utworéw czasem zagramy cos$ z pobliskiej Stowacji. Ale gajdy to prosty instrument, nie wszystko da sie
na nim zagrac. (zasem zagramy jaka$ czeska piosenke, ale rzadko. To, co gramy, to musi gra¢ z duszy.

Czym jest dla Ciebie beskidzki folklor?

Dla mnie to granie z duszy. Niesamowicie mnie fascynuje to, Ze jest to cos, co jest wspdine, co nas taczy mimo granic
paristwowych. Ze towczorstwo, pasterstwo, no i tamuzyka to taki gorolski duch unoszacy sie nad catymi Beskidami.
Fascynuje mnie, ze mowimy podobnie, Ze ta kultura faczy. Gdzie indziej moze wymarta, ale tu, u nas, wciaz zyje.
Cho¢ mtodzi nieraz graja za duzo czardaszy itp., za szybko, moim zdaniem zbytecznie popisuja sie technika, to jed-
nak ten duch jest.

mohla jezdit na zkousky. Czestaw mél také hodné jinych povinnosti, takze dvé sezony jsme nékdy vystupovali
jen ve dvou. Pozdéji se pridala Dorota Kurek. A tak uz asi 10—12 let hrajeme ve stabilni sestavé: Dorka, Daniel
a ja. Obcas si s nami zahraje i Czestaw, kdyz nékdo nemiize. Co se tyce ndstrojového obsazeni, jsou to gajdy,
housle a zpév.

Jaky repertoar hrajete?

Hlavné nds slezsko-beskydsky folklor. Asi 90 % tvofi mistni lidové pisnicky. Kromé nasich beskydskych tradicnich
skladeb obcas zahrajeme néco z nedalekého Slovenska. Ale gajdy jsou jednoduchy ndstroj, na ktery se nedé zahrat
vSechno. Obcas zazni i néjakd ceskd pisnicka, ale zfidka. To, co hrajeme, musi vychazet z duse.

Co pro tebe znamena beskydsky folklor?

Pro mé je to hrani z du3e. Fascinuje mé, 7e je to néco spole¢ného, co nds spojuje bez ohledu na hranice. Ze chov ovd,
pastevectvi a hlavné tahle hudba je tim gorolskym duchem, ktery se vznasi nad celymi Beskydami. Fascinuje mé, ze
mluvime podobné, Ze nas kultura spojuje. Nékde moznd uz vymizela, ale u nds je stale Ziva. | kdyZ mladi obcas hraji
moc cardasti a podobné. Prilis rychle, podle mé se zbytecné predvadéji technikou, ten duch ale pretrvava. Indi

Bizuteria z kosci i serca
Rozmowa z Andrzejem Malcem

Andrzeja Malca znaja wszyscy, ktorzy choc raz przeszli si¢ miedzy stoiska-
mi na Gorolskim Swiecie. RzemiesInik z Ustronia od lat tworzy unikatowe
ozdoby i przedmioty uzytkowe z... wotowej kosci. Razem z zong Beata
prowadzi pracownie, do ktdrej plastik nie ma wstepu, a kazdy drobiazg
powstaje z jednego kawatka naturalnego materiatu. Rozmawiamy z nim
o pasji, technice i tym, co przyciaga ludzi do jego stoiska w jabtonkowskim
Lasku Miejskim.

Skad wziat sie pomyst na tak niecodzienne rzemiosto?

To zaczeto sie jeszcze w mojej mfodosci. Prébowatem rzezbi¢ w drewnie, ale chciatem robic co$ innego, bardziej ory-
ginalnego. Pewnego dnia zrobitem dla dziewczyny wisiorek z kosci — zainspirowat mnie wieszak z kosci, ktory miata
u siebie w domu. | tak sie zaczeto. Kos¢ byta surowcem, ktérego nikt nie obrabiat, musiatem wszystkiego uczy¢ sie sam
od podstaw.

To nie miates fatwej drogi...

Faktycznie. Obrébki drewna mozna sie uczy¢ w szkole, mozna pytac starszych. Ale z kosci nikt nic nie robit. Dla mnie
to byto wyzwanie.

Jak obrabiasz kos$¢? To chyba nie jest tatwy materiat.

Na poczatku wszystko robitem recznie, cigtem kos¢ pitka do metalu. Ale ojciec sie zlitowat i zatatwit pitke cyrkulacyjna.
Potem zaczatem przerabia¢ narzedzia do metalu. Wspdtpracuje z fajnym $lusarzem. Wiedza z, Mechana” w Cieszynie,
ktéra to szkote koriczytem, tez sie przydata. Kos¢ jest twarda jak metal, ale krucha, wiec trzeba byto dobrac odpowied-
nie wiertfa i narzedzia.

Wasze wyroby sa kolorowe. Jak je barwicie?

Kos¢ dobrze chtonie barwniki. Kiedy$ uzywalismy naturalnych, jak fupiny cebuli, ale odcier byt inny wiosng, inny je-
sienia. A klientki chciaty powtarzalnosci. Dzi$ korzystamy z barwnikow chemicznych. Kolor, ktéry zawsze sie najlepiej
sprzedaje, to czerwony.

Niezaleznie od rodzajow barwnikéw i tak nie jest to tradycyjne rzemiosto ludowe. .. Jak wigc mozna
was jako rzemiesInikow zakwalifikowac?

Nie mamy statusu artysty ludowego. Etnografowie méwig, ze u nas nie byto tradycji obrébki kosci. Ale robimy z natu-
ralnych surowcdw, recznie, oryginalnie. Dlatego przyznano nam certyfikat, Gorolsko Swoboda produkt regionalny®”
Z czym przyjedziecie na Gorolski Swieto?

Tradycyjnie bedziemy mieli nasze stoisko z bizuteria, drobnymi wyrobami z kosci — bransoletki, wisiorki, ozdobne
quziki, zawieszki, kosciane gadzety: dzwonki, breloki, pojemniki na oféwki. Czyli to, co zwykle najbardziej przyciaga
wzrok. Ale beda tez te bardziej uzytkowe rzeczy, jak noze do smarowania masta czy tyzki do butdw.

lle w tym wszystkim jest pasji, aile pracy?

Jedno i drugie. Praca jest ciezka, ale daje satysfakcje. Najwieksz frajde mamy wtedy, kiedy ktos nosi nasze rzeczy,
cieszy sie z nich i wraca po kolejne.

Beata i Andrzej Malcowie w swoim stoisku
na Gorolskim Swiecie w 2013 roku, foto: indi

Bizuterie z kosti a srdce
Rozhovor s Andrzejem Malcem

Andrzeje Malce zna kazdy, kdo se alespoii jednou prosel mezi stanky na
Gorolskim Swiecie. Remesinik z Ustroné uz léta vyrabi originalni ozdo-
by a uzitkové predméty z... hovézich kosti. Spolu s manzelkou Beatou
vede dilnu, ve které nenajdete kousek plastu, a kazdy drobny vyrobek
vznika z jednoho kusu pirodniho materialu. Povidame si s nim o jeho
vasni, technice a o tom, co piritahuje lidi k jeho stanku v jablunkovském
Méstském lese.

Odkud se vzal napad na tak neobvyklé femeslo?

Zacalo to uZ v mladi. Zkousel jsem fezbarstvi, ale chtél jsem délat néco jiného, origindlnéjsiho. Jednoho dne jsem
pro svoji divku vyrobil piivések z kosti — inspiroval mé vésak z kosti, ktery méla doma. A tak to zacalo. Kost byl
materidl, ktery nikdo nezpracovaval, vSechno jsem se musel nau¢it sam od zacatku.

Nemél jsi to jednoduché...

To ne. Zpracovani difeva se da ucit ve Skole, clovék se miize zeptat starsich. Ale z kosti nikdo nic nedélal. Pro mé
to byla vyzva.

Jak kost zpracovavas? To asi neni snadny material.

Ze zacdtku jsem viechno délal ruéné, kost jsem Fezal pilkou na kov. Ale otec se nade mnou slitoval a sehnal mi
kotoucovou pilu. Pak jsem zacal upravovat ndstroje obrabéjici kov. Spolupracuji s Sikovnym zamecnikem. Hodné
mi pomohly i znalosti ze stfedni priimyslovky v Tésiné, kterou jsem vystudoval. Kost je tvrdd jako kov, ale kitehka,
takZe bylo potteba vybrat spravné vrtdky a naradi.

Vase vyrobky jsou barevné. Jak je barvite?

Kost dobite nasava barvivo. Dive jsme pouZzivali barviva pfirodni, tfeba cibulové slupky, ale odstin byl jiny na jafe
ajiny na podzim. A zékaznice chtély stejnou barvu. Dnes pouzivame chemicka barviva. Nejlépe se prodava cerve-
nd — ta je pofad nejvétsim hitem.

Bez ohledu na druh barviva, stejné to neni tradicni lidové femeslo. .. Jak byste se tedy jako femesl-
nici zafadili?

Neméme status lidového umélce. Etnografové fikaji, Ze u nés tradice zpracovani kosti nebyla. Ale pracujeme
s pfirodnimi surovinami, rucné, origindlné. | proto ndm byl udélen certifikat ,Gorolsko Swoboda regionalni
produkt®”.

S ¢im prijedete na Gorolski Swieto?

Tradi¢né budeme mit na$ stanek se Sperky, drobnymi vyrobky z kosti — naramky, pfivésky, ozdobné knofliky,
uzitkové predméty: zvonky, pfivésky na klice, stojanky na tuzky — véci, které obvykle piitahuji pozornost.
Ale budeme mit i praktické véci, jako noze na maslo nebo IZice na obouvéni bot.

Kolik je v tom vSem vasné a kolik prace?

Oboji. Préce je ndrocna, ale piiinasi radost. Tési nds, kdyz nékdo nosi nase véci, mé z nich radost a vraci se pro dalsi.

>y
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Tegoroczny plakat Gorolskigo Swieta
Anna-Marie Kohutova
o ilustragji i folklorze

Z grafikiem zajmujacym sie projektowaniem nadrukéw odziezowych dla marki
odziezowej, ilustratorka ksiazek dla dzieci oraz autorka plakatu tegorocznego
Gorolskigo Swieta rozmawiata Lucie Peter Tomkova.

Czy mozesz powiedziec cos o sobie i swojej drodze artystycznej?

Rysowaniem i malowaniem interesuje sie od dziecka. Juz od najmtodszych lat wiedziatam, ze
chee sie zajmowac czyms kreatywnym. llustracja zawsze byta czyms, co mnie fascynowato. Juz
jako dziecko spedzatam duzo czasu, podziwiajac ilustracje w ksigzkach dla dzieci. Ukoriczytam
szkote srednig na kierunku wzornictwa przemystowego, ale z czasem odkrytam, ze to nie do
korica moja droga. Znowu poczutam fascynacje ilustracja, kiedy zaczetam dostrzegac twérczos¢
ilustratoréw na Instagramie i w mediach spotecznosciowych. Postanowitam wiec wybrac studia
ilustracji w Pilznie, gdzie mogtam pogtebi¢ swojg pasje i rozwijac umiejetnosci w tej dziedzinie.
Obecnie pracuje jako grafik zajmujacy sie projektowaniem nadrukéw odziezowych dla marki
odziezowej, a poza tym ilustruje ksiazki dla dziei i realizuje mniejsze zlecenia.

Czy macie w rodzinie jakies ciagotki artystyczne, czy jestes takim »samorostem«?
W mojej rodzinie nie ma wiekszych tradycji artystycznych, wiec mozna powiedziec, ze jestem ,samorostem”. Jednak
zawsze miatam w rodzinie wsparcie w tym, co robieg, i to byto dla mnie bardzo wazne.

Co zainspirowato Cie do zostania malarka, ilustratorka?

Masz swoich ulubionych artystycznych mistrzéw, wzory malarskie?

0d dziecka lubitam ogladac ilustracje w ksigzkach, miedzy innymi z czeskich twércéw, jak na przyktad Josef Lada czy
Adolf Born. W trakcie mojej drogi artystycznej inspirowaty mnie jednak takze inne kierunki, nie tylko ilustracja. Duzy
wplyw na moja twdrczos¢ mieli takze klasyczni malarze, ktdrzy malowali bardziej realistycznie, jak np. malarze rene-
sansu, ale takze artysci péZniejszych nurtéw modernizmu, ktérych prace dodaty mi inspiracji i pomogty rozwina¢ wiasny
styl. Z czasem zaczetam odkrywac wspétczesnych ilustratordw w mediach spoteczno$ciowych, ktérzy takze mnie zain-
spirowali do podjecia drogi ilustratorskiej.

Jak podesztas do zaprojektowania plakatu dla naszego festiwalu? Co byto punktem wyjscia i co chciatas
wyrazi¢ poprzez ten plakat?

Skupitam sie na klimacie festiwalu i jego tematyce. Chciatam uchwyci¢ atmosfere wydarzenia, jego rados¢, energie oraz
nawigzanie do folkloru.

Jakie elementy (kolory, ksztatty, symbole) wykorzystatas i dlaczego?

Festiwal to przede wszystkim ludzie, ktdrzy nadaja mu zycie i dusze, dlatego w projekcie skupitam sie przede wszystkim
na nich. Namalowatam postacie w klasycznych strojach géralskich, w réznych pozycjach. Dodatkowo, w tle uwzgledni-
tam Lasek Miejski, w ktérym festiwal sie odbywa, aby oddac klimat tego miejsca. Chciatam, zeby plakat byt prosty, ale
jednoczesnie wyrazat ducha festiwalu, taczac tradycje z nowoczesnoscig w sposéb wizualnie atrakcyjny.

Jaki jest Twoj stosunek do folkloru i sztuki ludowej naszych Gorali?

Z wiekiem coraz bardziej doceniam wartos¢ lokalnego folkloru i sztuki ludowej. Kiedy$ wydawaty mi sie czyms oczywi-
stym, dzi$ widze w nich co$ wyjatkowego. Zawsze tez z ogromna przyjemnoscia pracuje nad projektami, ktére sa w jakis
spos6b zwiagzane z naszym folklorem lub maja lokalny charakter.

Jaki styl najbardziej lubisz? W czym czujesz sie najlepiej?

Najbardziej lubie techniki tradycyjne — akwarele i gwasz [technika malarska z uzyciem kryjacych farb wodnych o mato-
wym wykoriczeniu, podobna do akwareli, lecz bardziej nasycona i mniej przezroczysta], cho¢ czesto tacze je z obrébka
cyfrowa w Photoshopie.

Czy masz jakis swoj rytuat lub sposéb na rozpoczecie pracy tworczej?

Zawsze zaczynam od zbierania inspiracji — zaréwno wizualnych, jak zdjecia czy inne prace, jak i merytorycznych, np.
(zytajac o temacie, ktory bede obrabia¢ w ilustracjach albo graficznie. Nastepnie przystepuje do szkicowania. Lubie, gdy
w tle leci dobra muzyka, audiobook lub podcast.

Czy masz jakis wymarzony projekt, nad ktorym chciatabys kiedys pracowac?

Marze o stworzeniu autorskiej ksigzki ilustrowanej. Mogtaby to by¢ zaréwno historia dla dziedi, jak i ilustrowana edu-
kacyjna ksiazka. Jest tez mndstwo innych projektow, na ktrych z checig bym pracowata — od wspétpracy z réznymi
markami po prace zwiagzane na przyktad z filmem animowanym.

Jakie masz plany na przysztos¢?

Chciatabym kontynuowac prace jako ilustratorka i rozwijac sie w réznych dziedzinach grafiki, z czasem by mi sie podo-
bato stworzy¢ wiasng marke z autorskimi produktami.

Jak mozna sie z Toba skontaktowa¢?
Mozna do mnie napisac przez Instagram lub e-mail (anna.marie.kohut@gmail.com, @anna.marie.kohutova).

Co lubisz robi¢ w wolnym czasie?
Poza rysowaniem lubie czytac ksigzki, uprawiac sport, chodzi¢ w géry lub podrézowac.
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Letos$ni plakat Gorolskigo Swieta
Anna-Marie Kohutova
o ilustraci a folkloru

S grafickou zabyvajici se navrhovanim potiskii pro odévni znacku,
ilustratorkou détskych knih a autorkou plakatu letosniho Gorolskigo
Swieta — hovofila Lucie Peter Tomkova.

Jaka je historie tvé umélecké cinnosti?

0 kresleni a malovani se zajimam od détstvi. UZ odmalicka jsem védéla, Ze chi
délat néco kreativniho. llustrace mé vzdy fascinovala. Jako dité jsem trdvila hodné
¢asu obdivovanim ilustraci v détskych knihdch. Vystudovala jsem stedni Skolu se
zaméfenim na priimyslovy design, ale postupem ¢asu jsem zjistila, Ze to neni tak
docela moje cesta. Znovu jsem objevila kouzlo ilustrace, kdyZ jsem zacala objevo-
vat tvorbu ilustrdtordi na Instagramu a socidlnich sitich. Rozhodla jsem se proto
studovat ilustraci v Plzni, kde jsem mohla svou véSen prohloubit a rozvijet doved-
nosti v tomto oboru. V soucasnosti pracuji jako graficka navrhujici odévni potisky
pro odévni znacku, kromé toho ilustruji détské knihy a realizuji mensi zakazky.

Mate v rodiné umélecké sklony, nebo jsi takovy,samorost“?
V nasi rodiné nejsou vétsi umélecké tradice, takZe se da fict, ze jsem ,samorost”. Vzdycky jsem ale méla
v rodiné podporu v tom, co délam, a to pro mé bylo velmi dilileZité.

Co té inspirovalo k tomu, abys ses stala malirkou, ilustratorkou? Mas néjaké umélecké vzory?

UZ v détstvi mé bavilo prohlizet i ilustrace v knihdch, mimo jiné od ¢eskych tviircl, jako napfiklad Josef Lada
nebo Adolf Born. Béhem mé umélecké cesty mé ale inspirovaly i jiné sméry, nejen ilustrace. Velky vliv na mou
tvorbuméliiklasictimalifi, ktefi malovalirealisticky, jako napfiklad renesan¢nimalifi, ale také umélci pozdéjsich
modernistickych smérd, jejichZ dilami poskytlainspiraci a pomohla mirozvijet viastni styl. Postupem casu jsem
zacala objevovat i soudobé ilustratory na socidlnich sitich, ktefi mé také inspirovali k tomu, abych se vydala
cestou ilustrace.

Jak jsi pristupovala k navrhu plakatu pro nas festival? Co bylo vychozim bodem a co jsi chtéla
plakatem vyjadiit?

Zaméila jsem se na atmosféru festivalu a jeho téma. Chtéla jsem zachytit naladu udalosti, jeji radost, energii
a propojeni s folklorem.

Jaké prvky (barvy, tvary, symboly) jsi pouzila a pro¢?

Festival tvofi pfedevsim lidé, ktefi mu dodadvaji Zivot a dusi, proto jsem se v ndvrhu zaméfila hlavné na né.
Namalovala jsem postavy v klasickych gorolskych krojich, v rliznych pozicich. V pozadi jsem také zachytila
Méstsky les, kde se festival kond, abych vyjadfila atmosféru tohoto mista. Chtéla jsem, aby plakat byl jedno-
duchy, ale soucasné vyjadioval ducha festivalu, spojujici tradici s moderni dobou vizuaIné piisobivym zpiso-
bem.

Jaky mas vztah k folkloru a lidovému uméni nasich Goralii?

S vékem si ¢cim dal vice uvédomuiji hodnotu mistniho folkléru a lidového uméni — kdysi mi pfipadaly samozfej-
mé, dnes v nich vidim néco vyjimecného. VZdycky také s velkou radosti pracuji na projektech, které jsou néjak
spojené s nasim folklorem nebo maji mistni charakter.

Jaky styl mas nejradsi? V ¢em se citis nejlépe?

Nejradéji mdm tradicni techniky — akvarel a kvas [malifskd technika s pouZitim krycich vodovych barev
s matnym zakoncenim, podobnad akvarelu, ale sytéjsi a méné prihlednd], i kdyZ je casto kombinuji s digitdlni
(pravu ve Photoshopu.

Mas néjaky ritual nebo zpiisob, jak zacinas svou tviirci praci?

Vidycky zacindm shérem inspirace — jak vizudlni (fotografie, jind dila), tak vécnou, napfiklad ¢tenim o téma-
tu, které budu v ilustracich nebo graficky zpracovavat. Pak se pustim do skicovani. Rdda pracuji, kdyz mi
na pozadi hraje dobra hudba, audiokniha nebo podcast.

Mas néjaky vysnény projekt, na kterém bys chtéla jednou pracovat?

Snim o tom, Ze vytvofim vlastni ilustrovanou knihu. Mohl by to byt pfibéh pro déti nebo ilustrovand na-
ucnd kniha. Existuje také spousta jinych projekt, na kterych bych rada pracovala — od spoluprace s riiznymi
znackami az po prdci treba na animovanych filmech.

Jaké mas plany do budoucna?
Rada bych pokracovala v praci ilustratorky a rozvijela se v riznych oblastech grafiky, a postupem casu by se
mi libilo zaloZit vlastni znacku s autorskymi produkty.

Jak té mohou lidé kontaktovat?
Lze mi napsat pres Instagram nebo e-mail (anna.marie.kohut@gmail.com, @anna.marie.kohutova).

Co rada délas ve volném case?
Kromé kresleni rada ctu knihy, sportuji, chodim po hordch nebo cestuji.

Lucie Peter Tomkova
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Podczas Gorolskigo Swieta w Jabtonkowie przez dwa dni odbywac sie . b4 4 < Béhem Gorolskigo Swieta v Jablunkové se po dva dny budou konat
beda warsztaty artystyczne dla dzieci inspirowane tradycyjng kultu- Strefa DZIECka DEtSka Z0ona vytvarné dilny pro déti inspirované tradicni kulturou TéSinského Slezska.

ra Slaska Cieszynskiego. Centrum Folkloru Slaska Cieszyriskiego, ktore Centrum folkloru TéSinského Slezska, které sidli v Kulturnim stfedisku
miesci sie w Cieszyriskim Osrodku Kultury ,Dom Narodowy” w Cieszynie, ,Dom Narodowy" v TéSiné, pfipravilo pro tuto pfilezitost vytvarné dilny.
przygotowato na to wydarzenie warsztaty plastyczne. Najmtodsi beda Nejmensi si budou moci vyrobit postavicky Gorola a Gorolky, kvétinu
mogli wykonac sobie Gérala i Goralke, kwiat cieszynianki, a takze zabaw- t&ifianky”a také hracku inspirovanou logem Gorolskigo Swieta. V3ech-
ke inspirowang logiem Gorolskigo Swieta. Wszystko to dzieci beda mogty ny tyto vyrobky si déti vytvofi z papiru pomoci pastelek, nlizek, lepidla
wykonac z papieru przy uzyciu kredek, nozyczek, kleju i patyczkéw. aspejli.

Warsztaty poprowadzi Agnieszka Pawlitko, ktéra opiekuje sie Cen- Dilny povede Agnieszka Pawlitko, ktera za cinnosti Centra folkloru
trum Folkloru od jego powstania. stoji od samotného zacdtku.

Agnieszka Pawlitko
Foto: Leszek Buzderewicz

Scena Lalek Bajka Teatru Cieszynskiego Loutkova scéna Bajka Tésinského divadla
na Gorolskim Swiecie! na Gorolskim Swiecie!

Letos nés spoji néco vyjimecného jesté pevnéji nez Olza! Poprvé bude Gorolski Swigto a pohéd-
kovy svét Téinského divadla hrdt na jednu notu - tu nasi, regiondini, ,po naszymu”. V Détské
z0né se 2. a 3. srpna (sobota a nedéle) setkéte s herci a loutkafem loutkové scény Bajka, ktefi
do Méstského lesa pfivezou divadlo.

Pro nejmeni pfipravujeme tvofivé dilny - ze deva, papiru, barev a smichu budou vznikat
opravdové, jedinecné loutky, protoze pravé ony v loutkové scéné Bajka kraluji. Kazdé dité si
vytvoii svou vlastni postavicku - mozna z pohddky, nebo snad z vlastni fantazie? S herci TéSin-
ského divadla si budete moci také popovidat, a to bez scénére, zato s humorem! Zeptejte se
nasich hercii na vdechno mozné, na trému nebo oblibené pohadky z détstvi.

V nedéli nds ¢eka velké finle! V ramci programu budou na pédiu Gorolskigo Swigta vyh-
Swigta zostang ogtoszeni zwyciezcy wyjatkowego konkursu w mediach spotecznoscio- |&3eni vitézové jedinecné soutéZe na socidlnich sitich. Hraje se aZ o tii rocni pfedplatné na se-
wych. Do wygrania s3 az trzy roczne abonamenty na sezon 2025/26 Sceny Polskiej Teatru z0nu 2025/26 Polské scény Tésinského divadla! Co pro to musite udélat? Sledujte nés online,
Cieszyriskiego! Co trzeba zrobi¢? Sledzcie nas online, szczegéty juz wkrétce! Foto: www.tdivadlo.cz podrobnosti jiz brzy!

W tym roku co$ wyjatkowego potaczy nas jeszcze mocniej niz Olza! Po raz pierwszy Go-
rolski Swieto i bajkowy $wiat Teatru Cieszyriskiego zagraja do jednej nuty — tej naszej,
regionalnej, po naszymu. W Strefie Dziecka, 2 i 3 sierpnia (sobota i niedziela), spotkacie
aktorow i rzezbiarza Sceny Bajka, ktdrzy przywioza do Lasku Miejskiego teatr.

Dla najmtodszych szykujemy kreatywne warsztaty — z drewna, papieru, koloréw
i Smiechu powstang prawdziwe, jedyne w swoim rodzaju lalki, bo to wfasnie one krdluja
w Bajce. Kazde dziecko stworzy wiasng posta¢ — moze z bajki, a moze z wasnej wyobraz-
ni? Bedziecie mogli tez pogadac z aktorami Teatru Cieszyniskiego, bez scenariusza, za to
z humorem! Zapytajcie 0 wszystko, o treme czy ulubione bajki z dziecifstwa.

A w niedziele odbedzie sie wielki finat! W ramach programu na scenie Gorolskigo

Zuzana Martincik-Glacova

,,Orty Zaolzia*

a Gorolski Swieto
— ukazka tradic
a kultury Zaolsi
spojena se sportovnim klanim

Orly Zaolzia

i Gorolski Swieto
— pokazanie tradygji i kultury
Zaolzia, potaczone
zrywalizacja sportowa

Jednou s doprovodnych aki jablunkovského Gorol-
Tradycja stata sie rywalizacja sportowa Ortéw skigo Swieta je jiZ tradicni fotbalové utkani, které
Zaolzia podczas Gorolskigo Swieta organizo- . poradaji “Orty Zaolzia"
wanego w Jabtonkowie. Orty corocznie zapra- Foto: Leszek Buzderewicz Kazdoroné zveme na hfisté tymy z Polska a Sloven-
szaja na boisko druzyny z Polski lub Stowacji. Précz rywalizadji sportowej na boisku, zapraszamy kolegéw z innych | ska. Kromé sportovniho zapoleni zveme kolegy z jinych tymi do Méstského lesa, kde se aktivné ucastni slavnosti
zespotow do Lasku Miejskiego, gdzie biorg czynny udziat w imprezie, zaznajamiajac sie z kultura i tradycjami Polakow | a seznamuji se s kulturou a tradicemi Polakii Zijicich na Zaolsi. Nasi hradi, ktefi jsou zéroven cleny jednotlivych mist-
2yjacych na Zaolziu. Zawodnicy Ortow, bedacy rownoczesnie cztonkami poszczegéinych kot PZKO, ktdre udzielaja sie | nich skupin PZKO, podilejicich se na organizaci festivalu, jsou mnohdy také cleny vystupujicich folklornich soubord.
w organizacji $wieta, po meczu udzielaja sie w pomocy lub s3 cztonkami zespotéw folklorystycznych. V poslednich letech jsme se vrétili k pvodni tradici utkani Gorole versus Dolanie. Gorolski Swieto je nejvétsi
W ostatnich latach powrdcilismy do pierwotnej tradycji meczéw pomiedzy Géralami i Dolanami. Gorolski Swieto, | kazdorocni kulturni udalosti, kterd je uz nékolik let soucasti Tydne beskydské kultury.,Orty Zaolzia” se snai zpestfit
to najwieksza coroczna impreza kulturalna, ktdra od kilku lat wiaczona jest do obchodéw Tygodnia Kultury Beskidz- | pribéh tiidenniho svatku na Zaol3i.
kiej. Druzyna Ortéw stara sie uatrakcyjnic przebieg trzydniowego $wieta na Zaolziu.

Andrzej Bizon

GOROLSKO KRZYZOWKA

1. Rzedy ziemniakow 1 | 7 Pyto sie Jura Macieja: 12| M 12. Miekki

2. Glupiec 2 (B j:{('::::zwk'v‘\’;:s’z oy, 13| B 13. Naczynie na mleko
3. Glosno saczycnapdj 3 | § Bo jo $lubit moji babie, 141 S 14. Podktad pod koleje
4. Paznokcie 41 p zesiena... 151 C 15. Glowa

5. Uciazliwie 51pP 16| M 16. Rzeinik

6. Stopa 61|S 17 B 17. Wiecej

7. Strzykawka 718 18| M 18. Sos

8. Guzik 8| K 191 C 19. Mieso z kozta

9. Tepy néz 99 P 20(D 20. Patrze¢
10. Skorupka 10]s 21| S 21. Wiér stalowy
11.tapaywiezjes¢ 11| Z Autor krzzziigxlj‘:,ﬁl:;zifﬁomz 22| S 22. Urosniety, piekny...

Wyrazy pomocnicze nalezy wpisywac do krzyzowki w gwarze. / Do policek dopliite slova v naieci.

Rozwigzanie krzyzowki nalezy wystac pod adres: gorolskiswieto@seznam.cz do 29 lipca 2025 . Tajenku poslete na adresu: gorolskiswieto@seznam.cz do 29. (ervence 2025.
Sposréd prawidtowych odpowiedzi wybierzemy jednego zwyciezce, Ze spravnych odpovédi vybereme jednoho vitéze,
ktéry w nagrode otrzyma 1 wolny bilet na sobote lub niedziele. ktery ziska 1 volnou vstupenku na sobotu nebo nedéli.




BIEG PRZELAJOWY
O DZBANEK MLEKA

Sobota 2 sierpnia 2025

Juz po raz 37. mitosnicy sportu spotkaja sie w Lasku Miejskim, aby
zmierzy¢ sity w biegu,,0 dzbanek mleka” — imprezie sportowej, w ktorej
uczestnicy rywalizuja w dziewieciu kategoriach wiekowych.

W biegu moze wzig¢ udziat kazdy, kto w godz. 8.00-9.00 zgtosi sie w biurze zawoddw na scenie w Lasku
Miejskim. Istnieje takze mozliwos¢ wezesniejszego zgtoszenia droga mailowa — od 20 do 30 lipca na adres:
gomola.j@seznam.cz.

Do zawoddw mozna sie tez zgtosi¢ wypetniajac formularz na stronie internetowej festiwalu.

Trasy biegu dostosowane s do wieku zawodnikéw. Najmtodsi uczestnicy — dzieci do 4 lat — pokonuja 300
metrow. Dzieci w wieku 5-7 lat maja do przebiegniecia 500 metrow. Dziewczynki i chtopcy w wieku
8-10 oraz 11-12 lat biegng trasa wokét szkoty podstawowej ze startem i metg w Lasku Miejskim

— to dystans okofo 1000 metréw. Starsza mtodziez i dorosli — od 13 roku zycia wzwyz — maja

do pokonania trase o dtugosci okoto 3000 metréw prowadzaca koto Lasku Miejskiego.

Zawodnicy startuja na wtasna odpowiedzialno$¢. Badania lekarskie nie beda kontrolowane.

Na najlepszych w kazdej kategorii czekaja nagrody i dyplomy.

GOROLSKO GAZETA

Foto: Renata Staszowska

PRESPOLNI BEH
O DZBANEK MLEKA

Sobota 2. srpna 2025

Jiz po sedmatficaté se sportovni nadsenci setkaji v Méstském
lese, aby zméfili své sily v béhu,,0 dzbanek mleka” — sportovni
akei, v niZ soutézici zavodi v deviti vékovych kategoriich.

Zicastnit se mize kazdy, kdo se v sobotu 2. sprna od 8:00 do 9:00 zaregistruje v kanceldfi zdvodu
v Méstském lese.
Prihl&Sky je mozné zasilat i e-mailem — od 20. do 30. Cervence na adresu: gomola.j@seznam.cz.

Prihlasit se do zavodu je mozné také vypInénim formulére na strankdach festivalu.

Traté béhu jsou piiizplsobeny véku dcastniki. Nejmladsi zavodnici — déti do 4 let — pobézi 300 metrd.
Déti ve véku 5-7 let ¢ekd 500 metrdi. Divky a chlapci ve véku 8—10 a 11-12 let pobézi okruh kolem
zakladni Skoly se startem a cilem v Méstském lese — vzdalenost pfiblizné 1000 metrd.

Starsi mladez a dospéli — od 13 let vyse — pobéi trasu dlouhou pfiblizné 3000 metri

kolem Méstského lesa. Zdvodnici startuji na vlastni odpovédnost. Lékarské prohlidky nebudou kontrolovany.

Na nejlepsi v kazdé kategorii Cekaji ceny a diplomy.

RAJD
O KYRPCE MACIEJA
Sobota 2 sierpnia 2025

TURISTICKY POCHOD

O KYRPCE MACIEJA
Sobota 2. srpna 2025

PTTS, Beskid Slaski” zaprasza na jubileuszowa, XXX edycje tradycyjnego rajdu

turystycznego,,0 kyrpce Macieja”. Przygotowano trasy piesze, rowerowe,

a takze trasy dostosowane do mozliwosci senioréw, rodzin z wézkami oraz

podopiecznych Stowarzyszenia,,Nigdy nie jestes sam”. Kazda z tras rajdu moze ik _

by¢ zaliczona jako joker w zabawie turystycznej,Przez kopce 2025". vik

Wby, Foto:indi/ZWROT
- Start:

- Mosty u Jablunkova, vlakové nadraZi, 8:00—10:00 — pé&Si trasy

- Bocanovice, penzion Na Kamyncu, 10:00—12:00 — trasa pro seniory 75+

- Navsi, vlakové nadrazi, 7:45-10:00 — péi trasy

- €. T&sin, Sportovni most u Parku Adama Sikory, 10:30 — cyklotrasa

Polsky sportovné turisticky svaz,Beskid Slaski” zve na jubilejni XXX.
rocnik tradicniho turistického pochodu,,0 kyrpce Macieja”. Pfipraveny
jsou pési trasy, cyklotrasy, trasy pro seniory, rodiny s kocarky i uZivatele
spolku,,Nikdy nejsi sam”. Kazdd z tras pochodu se pocitd jako Zolik

ve he,,Przez kopce 2025".

Start:

« Mosty koto Jabtonkowa, dworzec kolejowy, godz. 8.00—10.00 — trasy piesze

- Boconowice, pensjonat Na Kamyncu, godz. 10.00—12.00 — trasa dla seniorow 75+
- Nawsie, dworzec kolejowy, godz. 7.45—10.00 — trasy piesze

« Cz. Cieszyn, Most Sportowy przy Parku Sikory, godz. 10.30 — trasa rowerowa

W tym roku przewidziano specjalng oferte jubileuszowa: bezptatny przejazd autobusem na start nowych tras

7 Kubalonki, Istebnej i Bukowiec, szkoa, Wiecej informaj na www.ptts-beskidslaski.cz Letos byla u piileZitosti vyrodi pfipravena specidlni nabidka: bezplatné autobusova doprava na start novych

tras z Kubalonky, Istebné a Bukovce (Skola). Vice informaci na www.ptts-beskidslaski.cz

Startovné: 100 K¢ — dospéli, 70 K¢ — déti do 15 let vcetné.
Kontrolni stanovisté: Girovd, Filipka, Bahenec, Bocanovice — penzion Na Kamyncu.

Cil: Méstsky les v Jablunkové u stanku MK PZKO Hradek. Vstup do arealu je mozny na zakladé
ticastnické karty — platna do 16:00. Na misté bude moznost zakoupit tricka, Przez kopce 2025" pro déti
i dospélé.

Tradicné:

- pfekvapeni na kontrolnich stanovistich

« v cili diplom a obCerstveni u stanku MK PZKO Hradek

« kyrpce Macieja pro nejmladsiho ticastnika pochodu

« kyrpce Macieja pro dospélého — losované

- zlevnéné vstupenky na Gorolski Swieto na sobotu nebo nedéli

Opfata na starcie: 100 CZK — osoby doroste, 70 (ZK — dzieci do lat 15 wiacznie.

Punkty kontrolne: Girowa, Filipka, Baginiec, Boconowice — pensjonat Na Kamyncu.

Meta: Lasek Miejski w Jabtonkowie przy stoisku MK PZKO Grédek.

Wejscie na teren Lasku Miejskiego mozliwe na podstawie karty uczestnictwa w rajdzie — wazne tylko
do godz. 16.00. Na miejscu bedzie mozliwos¢ zakupu koszulek,,Przez kopce 2025” dla dzieci i dorostych.
Tradycyjnie:

« niespodzianka w punktach kontrolnych

- na mecie dyplom i poczestunek w stoisku MK PZKO Grédek
« kyrpce Macieja dla najmtodszego uczestnika rajdu

« kyrpce Macieja dla osoby dorostej — losowane

- znizkowe bilety na Gorolski Swieto na sobote lub niedziele

Letos:
- v cili bude moznost zakoupit
sitricka ,Przez kopce 2025”
« pro détii dospélé
ukazky epeni a vazani kyrpcl
- hra pro déti

W tym roku:

« na mecie bedzie mozliwos$¢ zakupu
koszulek,,Przez kopce 2025” dla dzieci i dorostych

- pokazy czepienia oraz wigzania kyrpcow

- gra dla dzieci

Specjalne nagrody jubileuszowe:

- 7a najstarsza fotografie, dyplom lub pamiatke z poprzednich edycji rajdu. Skan w/w pamiatek
nalezy przesta¢ do 30.07 na adres mejlowy: krpce.macieja@seznam.cz z podaniem imienia,
nazwiska i roku, z ktérego pochodzi pamiatka.

- dla uczestnikéw XXX Rajdu,,0 kyrpce Macieja” urodzonych w rocznikach 1995, 1965 1935
(czyli 30-latkowie, 2x30-latkowie i 3%30-latkowie)

Specialni jubilejni odmény:
- za nejstarsi fotografii, diplom nebo pamatku z predchozich roénikli pochodu.
Sken vy3e uvedenych pamatek je tfeba zaslat do 30. 7. na e-mailovou adresu:
krpce.macieja@seznam.cz s uvedenim jména, pfijmeni a roku, ze kterého pamatka pochdzi
« pro Gcastniky XXX. rocniku pochodu, 0 kyrpce Macieja” narozené v letech 1995,
1965 a 1935 (tedy 30leti, 2x30leti a 330leti)

Zakonceni pochodu, losovani a vyhlaseni vitézii probéhne ve 14:45.

Pochodu se mohou ziicastnit clenové i neclenové ,PTTS Beskid Slaski na vlastni odpovédnost.
Vichni dcastnici jsou povinni dodrZovat zdsady ochrany pfirody a poZami predpisy.

Middez do 15 let se miize pochodu zdcastnit pouze v doprovodu dospélé osoby.

Zakonczenie rajdu, losowanie nagrdd i ogtoszenie zwyciezcow zaplanowano na godzine 14.45.

W rajdzie moga bra¢ udziat osoby zrzeszone i niezrzeszone w PTTS,Beskid Slaski” na wiasng odpowiedzialnosc.
Wszyscy uczestnicy zobowiazani s do przestrzegania zasad ochrony przyrody i przepiséw przeciwpozarowych.
Mfodziez do 15. roku zycia moze wzia¢ udziat tylko pod opieka osoby dorostej.

KAWIARENKA POD PEGAZEM

poswiecona 100 rocznicy urodzin Jana Pyszki z Potokéw

KAWIARENKA POD PEGAZEM

vénovana 100. vyroci narozeni Jana Pyszka z Potoki

Jan Pyszko urodzit sie w Nawsiu (17.9.1925-31.08.2008). Byt nauczycielem matematyki i fizyki, dziatat w ama- Jan Pyszko se narodil v Névsi (17. 9. 1925 — 31. 8. 2008). Byl ucitelem matematiky a fyziky, plisobil
torskim ruchu teatralnym na Zaolziu, zwigzany byt z Sekcja Literacko-Artystyczng Polskiego Zwigzku Kultural- v amatérském divadelnim hnuti na Zaol3i, byl spojen s Literarné-uméleckou sekci Polského kulturné-
no-Oswiatowego. Stosunkowo pézno sam zaczat pisac wiersze, najpierw do almanachéw, antologii poetyckich. . 'F’E‘G;IEM -0svétového svazu. Pomérné pozdé zacal sm psat basné — nejprve pro almanachy a basnické antolo-
Poeta, rezyser, animator kultury, thumacz, nauczyciel, cztonek Gminy Pisarzy w RCi Zwiazku Literatow Polskich. gie. Basnik, reZisér, kulturni organiztor, pekladatel, ucitel, ¢len Obce spisovateldi v CR a Svazu polskych
Wspotpracowat z wieloma pismami w Czechach, Polsce, Wilnie i Londynie. Jest wspdtautorem almanachow wydanych | literati. Spolupracoval s mnoha ¢asopisy v Cesku, Polsku, ve Vilniusu a v Londyné. Je spoluautorem almanachi
w Republice Czeskiej, w Polsce i na Stowacji. Jego poezja byfa thumaczona na jezyk czeski, stowacki i grecki. Zostat od- | vydanych v Ceské republice, Polsku a na Slovensku. Jeho poezie byla preloZena do cestiny, slovenstiny a fectiny.
znaczony Medalem Komisji Edukacji Narodowej oraz Nagrodq Biatego Piéra im. Dariusza Strzeleckiego. Wspdttworca | Byl vyznamenéan Medaili Komise narodniho vzdélévéani a Cenou Bilého pera jménem Dariusze Strzeleckého. Byl
wieczordw autorskich Kawiarenki Pod Pegazem. spoluzakladatelem literarnich setkdni Kawiarenka Pod Pegazem v Jablunkové.

W tegorocznej Kawiarence Pod Pegazem zgodzit sie pan prof. K. D. Kadtubiec przedstawic jej uczestnikom obraz Letos pfijal pozvani pan prof. K. D. Kadtubiec, aby castnikiim piedstavil obraz myslenek Jana Pyszka a zvyra-
przemyslen Jana Pyszki, uwypuklajac skarby dotad nie odkryte. Wybrane wiersze zaprezentuje Karol Suszka. znil dosud neobjevené poklady jeho tvorby. Vybrané basné predstavi Karol Suszka.

Na impreze w piatek 1 sierpnia o godz. 17.00 w Domu PZKO w Jabtonkowie,
ktorg uswietni wstawkami muzycznymi Beata Kantor,

Na aki, ktera se kona v patek 1. srpna v 17:00 v Domé PZKO v Jablunkové
a kterou hudebné doprovodi Beata Kantor,
srdecné zve hostitel ,Kawiarenki Pod Pegazem” Stanistaw Gawlik.

zaprasza gospodarz Kawiarenki Pod Pegazem Stanistaw Gawlik.

Y
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GOROLSKO GAZETA

Program 78. GOROLSKIGO SWIETA

S Piatek /Patek 01.08. 2025 - Lasek Miejski / Méstskyles S

»Nie jyny z naszi dzichty”
Przeglad tradycyjnych i unikatowych ludowych instrumentéw muzycznych,
kapel, Spiewakéw oraz gawedziarzy

16.00: Inauguracja festiwalu oraz uroczyste przekazanie symbolicznego
klucza do bram miasta przez Burmistrza Jabtonkowa
Trombitasi Stefanikovci, kapela Bukon

16.10-17.40: ,Pojczie haw gazdowie”

Natalia Ondraszek i Elena Byrtus - laureatki konkursu $piewaczego Zpévacek 2025
Polana (ZUS Jablunkov)
Marie Czepczor, 0 wyganianiu kréw” (SP z pol. jez. naucz. w Bukowcu) - laureatka konkursu
gawedziarskiego ,Po cieszynisku, po obu stronach Olzy” - Mali Grojcowianie (Wieprz, PL)

Michaela Rozenek to zoziyrkach” (PSP Bukowiec) - laureatka
konkursu gawedziarskiego,,Po cieszynsku, po obu stronach Olzy”

Ondrasek (Frydek-Mistek) - Pastyreczki (PSP Bukowiec) - Olza + kapela Lipka

18.00-19.00: Byt tu jedyn gajdosziczek”

Trombitasi Stefanikovci (Nimnica, SK) - Kapela Ondraszek (Szczyrk, PL) - Pohroni (SK)
19.00 —20.00:,,MIESTO NA ZEMI — Obrazy z Dolnej zeme”
- widowisko w wykonaniu UFS Mladost (Banskd Bystrica, SK)
20.05-22.30: Lipka i kamraci: Sktad Niearchaiczny (PL)
Pekovci + Agata Siemaszko (SK, PL) - ZAZULA (PL, UA)

22.30-02.00:,,Muzykula” - posiady muzyczne przy ,watrze”

Piatek / Patek - Imprezy towarzyszace / Doprovodné akce

od 15.30 :,Witaczka”
- muzykowanie na wozach drabiniastych po Jabtonkowie

od 15.00: Seminarium etnograficzne
na temat strojow ludowych z Matgorzata Kiere$ (Dom PZKO)

od 17.00: Wystawa plenerowa ,Karol Piegza“
od 17.00: Kawiarenka ,Pod Pegazem” (Dom PZKO)

):( Sobota 02. 08. 2025 - Lasek Miejski / Méstsky les ):(

15.00-19.30:, Kiela tancow znosz, tela razy zes je cztowiekym”
- wystepy zespotdw folklorystycznych, kapel ludowych oraz gawedziarzy:

Rozmarynek (Jabtonkéw) - taczka (PSP Bystrzyca)
Stella Waclawkova ,Co mama widziata” (SP im. H. Sienkiewicza z pol. jez. naucz. w Jabtonkowie)
- laureatka konkursu gawedziarskiego ,Po cieszynisku, po obu stronach Olzy”
Zespoty w ramach TKB:
AFA,Dukati” Cacak (Serhia)
Gendlik Merkezi Birligi Halk Danslari Toplulugu (Turcja)

Oldrzychowice i Mate Oldrzychowice (MK PZKO Oldrzychowice)
Bystrzyca (MK PZKO Bystrzyca) - Skalni (Krakow, PL) - UFS Mladost (SK)

20.00-02.00: Karnawat Gorolski

Karkosz - Folklore Fusion Band - STEFAN STEC & FAJTA (SK)
oraz DJ Roman Mtynek - HITY 80-90 lat

SOBOTA - Imprezy towarzyszace / Doprovodné akce

6.45: Rajd turystyczny ,0 kyrpce Macieja“
9.00: Bieg przetajowy ,0 dzbanek mleka” (Lasek Miejski)

od 15.00: Strefa Dziecka — warsztaty kreatywne dla rodzin z dzie¢mi
ukierunkowane na edukacje z zakresu kultury regionalnej i dziedzictwa naturalnego
(Centrum Folkloru Slaska Cieszynskiego - Dom Narodowy oraz Teatr Lalek Bajka)
od 14.00: Mecz oldboys w pitce noznej — Orty Zaolzia (boisko na Biatej)
od 15.00: Wystawa plenerowa,Karol Piegza“
od 15.00: Spotkania autorskie w,Kolibie wydawcow”

od 15.00: ,Szikowne Gorolski Rynce”
— pokazy i warsztaty rzemiosta i technik

rekodzielniczych potaczone ze sprzedaza wyrobéw

Niedziela / Nedéle 03. 08. 2025

Rynek Mariacki / Maridnské ndmésti

10.00-12.00: Grani na Rynku - wystepy kapel ludowych
10.30: Uroczyste Nahozenstwo Ekumeniczne w kosciele parafialnym
12.00-13.00: Korowodd zespotow i wozow alegorycznych przez miasto

Lasek Miejski / Méstsky les

13.00-19.30: Uroczysta inauguracja oraz powitanie gosci
Hejnat TKB i pofaczone chéry: Chér Meski Gorol (MK PZKO w Jabtonkowie)
i Chor Zenski Melodia (MK PZKO Nawsie)

~Gorolskim chodniczkym”
Tia Berenika Skupien i EliSka Kubaskova - laureatki konkursu Spiewaczego Zpévacek 2025
Zaolzi i Zaolzioczek (MK PZKO w Jabtonkowie)
Anna Sikorova ,Na tobiedzie u Pyrtokéw”

(SPim. H. Sienkiewicza z pol. jez. naucz. w Jabtonkowie) - laureatka konkursu
gawedziarskiego ,Po cieszynisku, po obu stronach Olzy”

Zywczanie (Zywiec, PL) - Suszanie (MK PZKO Sucha Gérna)

Slovacky krizek (Brno)

Zespoty w ramach TKB:

Renascer Areosa (Portugalia)
Maty Slask (PL)
Ballet Folklorico De La Ciudada DeMonterrey Avart Mexico (Meksyk)
FS Stavbar (SK)

19.30-22.00: Karnawat Gorolski Contiband

Niedziela/ Nedéle - Imprezy towarzyszace / Doprovodné akce
Lasek Miejski / Méstsky les

od 13.00: Strefa Dziecka — warsztaty kreatywne dla rodzin z dzie¢mi
ukierunkowane na edukacje z zakresu kultury regionalnej i dziedzictwa naturalnego
(Centrum Folkloru Slaska Cieszyriskiego - Dom Narodowy oraz Teatr Lalek Bajka)

od 13.00: Wystawa plenerowa Karol Piegza“
od 13.00: Spotkania autorskie w,Kolibie wydawcow”
od 13.00 ,Szikowne Gorolski Rynce” — pokazy i warsztaty rzemiosta i technik
rekodzielniczych potaczone ze sprzedaza wyrobéw

Organizatorzy zastrzegaja sobie ewentualng zmiane w programie. / Zména programu a ¢asu vyhrazena.

Ho! Ho! Ho! Na Gorola wio!

Wystawa przyblizajaca
postac Karola Piegzy

Tradycyjnie w Lasku Miejskim bedzie mozna obejrzec
wystawe petng cennych informagji i ciekawych archi-
walnych zdje¢ i skanéw dokumentdéw. Przygotowane
przez Mariana Steffka plansze przypomng dyrektora
Karola Piegze z okazji 80 rocznicy otwarcia Polskiej
Szkoty w Jabfonkowie, ktérg uruchomit zaraz po
2 wojnie swiatowej w budynku Polskiej Szkoty Wy-
dziatowej w Jabtonkowie.

Karol Piegza

Vystava priblizujici
osobnost Karola Piegzy

Tradicné bude v Méstském lese k vidéni vystava plna
cennych informaci a zajimavych archivnich fotografii
a skenli dobovych dokumentd. Panely pfipravené
b Marianem Steffkem pfipomenou feditele Karola
Piegzu u piileZitosti 80. vyroci otevieni polské Skoly
v Jablunkové, kterou zprovoznil hned po 2. svétové
vélce v budové polské Skoly.

%

Pozvanka do
,Koliby Wydawcow*

Koliba Wydawcow
zaprasza

W niedziele 3 sierpnia o godzinie 14.00 w Kolibie Wydawcow odbedzie sie
spotkanie autorskie z Adamem Miklaszem, ktdry zaprezentuje opowies¢
»Jakby spat - w labiryncie polskich fraz".

V nedéli 3. srpna ve 14:00 se v, Kolibie Wydawcow” uskutecni autorské
setkani s Adamem Miklaszem, ktery predstavi knihu

Stanistaw Gawlik »Jakby spat - w labiryncie polskich fraz".




GOROLSKO GAZETA
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SCENA

IUROWICE

1. FK SPARTAK JABLUNKOV
MK PZKO JABLONKOW 11
MK PZKO MOSTY- CENTRUM 12
GMINA JABEONKOW 13
IWIAZEK PSZCZELARZY 14

MK PZKD PIOSECZNA
9 MK PZKO BUKOWIEC
0 MK PZKO BOCONOWICE
MK PZKO MOSTY SZANCE
CHOR GOROL
MK PZKD PIOSEK
IWIAZEK INWALIDOW

IWIAZEK GOLEBIAREY
7 MK PZKO GRODEK
MK PZKO WEDRYNMNIA
) MK PZKO BYSTRZYCA
20 MK PZEO NYDEK :
21 MK PZKO MILIKOW-CENTRUM !

B b b B B B B

MK PZKO JASIENIE

MK PZKO NAWSIE

MK PZKO JABLONKOW
MK PZKO EOMNA DOLNA
MK PZKO KARPETNA

7 GOROLSK STUDIO

8 KSIEGARMIA - £, WIRTH

29 LEKARL, SITAB

0 STIKOWNE
GOROLSK!I RYNCE

WM

1

o

Dojazd na impreze

Pociagiem

Stacja docelowa: Nawsie

Na wszystkie potaczenia kolejowe
nawiazuja autobusy do Jabtonkowa.

Autobusem

Stacja docelowa: Jabtonkéw
ZTrzynca (14 km)

Z Frydku-Mistku (43 km)

Z (zeskiego Cieszyna (23 km)

Samochodem

Uzyj aplikacji do planowania trasy.

Whisz swéj punkt wyjscia i jako cel uzyj

tych wspdtrzednych: 49.5740361N, 18.7721411E.

Py Nawsie - Navsi
-'_.1:\

\ Dworzec kolejowy - nadradi

G

www.gorolskiswieto.cz [

Jak se k nam dostanete

Viakem

(ilovd stanice: Navsi

Na viechny vlakové spoje navazuji
autobusy do Jablunkova.

Autobusem

Cilova stanice: Jablunkov
Z Trince (14 km)

Z Frydku-Mistku (43 km)
Z Ceského TéSina (23 km)

Autem

PouZijte aplikaci na planovéni tras.

Napiste svij vychozi bod a jako cil zadejte
tyto soufadnice: 49.5740361N, 18.7721411E.

Transmisja na zywo i Gorolski Studio na www.gorolskiswieto.cz, www.facebook.com/gorolskiswieto/
Online prenos a Gorolski Studio na www.gorolskiswieto.cz, www.facebook.com/gorolskiswieto/

Bilety wstepu: piatek - 200 CZK - sobota - 200 CZK - niedziela - 200 CZK - karnet 3-dniowy - 450 CZK - ,ZTP",,ZTP/P"i dzieci do lat 15 w towarzystwie osoby dorostej - wstep wolny
Vstupenky: patek - 200 K¢ - sobota - 200 K¢ - nedéle - 200 K¢ - 3-denni vstupenka - 450 K¢ - ZTP, ZTP/P a déti do 15 let v doprovodu dospélé osoby - vstup zdarma
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Partnerzy:
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POMOC POLAKOM
NA WSCHODZIE

INSTYTUT
o} PAMIECI
" NARODOWEJD
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.

Patronat medialny:
Medialni partnefi:

Organizator / Pofadatel:

Partner gtéwny:
Hlavni partner:

ZWrot - W
N'DEN“

MINISTERSTVO

KULTURY podpory Ministerstva kultury

"hutnik GLOS-<LIVE

Mistni skupina Polského kulturné-osvétového svazu v Jablunkové, poboény spolek « Marianské namésti 18 « 739 91 Jablunkov - Ceska republika * e-mail: sekretariat@pzkojablonkow.cz
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